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LUCY 1200 LED IP66 4000 840(TW/E3)
LUCY 1500 LED IP66 6000 840 (TW/E3)
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SAP Code | ProductDescription Wattage L w H |Effciency Class
96701901 LUCY 1200 LED IP66 4000 840 32W 1152 | 74 71 E
96701902 LUCY 1200 LED IP66 4000 840 E3 32w 1174 | 74 71 E
96630332 LUCY 1200 LED IP66 4000 840 TW 32W 1200 | 74 71 E
96701904 LUCY 1500 LED IP66 6000 840 46W 1452 | 74 71 E
96701905 | LUCY 1500 LED IP66 6000 840 E3 46W 1474 | 74 71 E
96630333 LUCY 1500 LED IP66 6000 840 TW 46W 1500 | 74 71 E
B L |
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LUCY 1200 LED IP66 4000 840(TW)
LUCY 1500 LED IP66 6000 840 (TW)
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Min: 3x 1.0mm

External Wire diameter : Max: 3x 2.5mm
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LUCY 1200 LED IP66 4000 840 E3
LUCY 1500 LED IP66 6000 840 E3

N=Neutral
@=Earth

1=L1
2=1L2

25-30mm
="
feation

Min:4x 1.0mm
External Wire diameter : Max:4 x 2.5mm

T™W

LUCY 1200 TW Max.Number of products : 23 PCS
LUCY 1500 TW Max.Number of products : 15PCS

Battery replacement
LUCY 1200 LED IP66 4000 840 E3
LUCY 1500 LED IP66 6000 840 E3

Assemble
¥
’
(@

(YHBL-2-1.6B)

Press: Detection Mode =

Release: Normal Mode

Mark installation date on battery
STREAMER
ce

Model:YHBL-2-1.6B
Rechargeable cylindrical Lithium iron phosphate battery
Rated:6.4V 1.6Ah 10.24Wh(2IFpR19/66)

Cells type:YHIFR 18650E1600 3.2V 1.6Ah 5.12Wh
Date of manufacture:

Date of installation: ﬁ
Wire: Red+ Black-

Fill in 4-digit code on back of the product

Replace with batteries of the same

X 1 A 180

specifications and model.

X ‘ Self-contained 1

Manual-test 180‘ Duration (Minutes)

Maintained A‘
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Hinweise fiir die Montage, die Installation und den Betrieb!

Die Montage und Inbetriebnahme der Leuchte sowie jede Veranderung an der Leuchte darf nur von autorisierten

Fachkraften (qualifizierter Elektriker) durchgefuihrt werden. Die Leuchte dient ausschlieRlich der Beleuchtung und ist

entsprechend den nationalen Errichtungsbestimmungen zu installieren. Achtung! Wahrend der Verdrahtung und

Installation der Leuchten und Versorgungsgerate immer spannungslos arbeiten. Nichtbeachtung kann zur Zerstérung

der LED- Module fuihren. Hot Plug-In ist verboten. Hot Plug-In kann zu Schaden an der Leuchte und zum Verlust der
Garantie fuhren! Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus fehlerhafter Montage, aus unsachgemafiem
Betrieb oder unautorisierten Veranderungen an der Leuchte resultieren. Die Lichtquelle dieser Leuchte darf
nur vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar qualifizierten
Person ausgetauscht werden. Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlags!

Instructions for assembly, installation and operation!

The installation and commissioning of the luminaire as well as any modification to the luminaire may only be performed
by authorized personnel (qualified electrician). The luminaire is used exclusively for lighting and is to be installed in
accordance with the national installation regulations. Caution! Make sure that the luminaires and power supply units are
always disconnected from the mains supply during wiring and installation work. Otherwise, the LED modules may be
destroyed. Hot plug-in is not permitted. Hot plug-in may result in damage to the luminaire and entail loss of warranty
claims! The manufacturer is not liable for damages resulting from improper or faulty installation or operation or
from unauthorized modifications to the luminaire. The light source contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a similarly qualified person.
Caution, risk of electric shock!

Instructions pour le montage, l'installation et I'utilisation!

L'installation et la mise en service du luminaire ainsi que toute modification au luminaire doivent étre effectuées par un

personnel autorisé (€électricien qualifi€). Le luminaire sert uniquement a I'éclairage et doit étre installé conformément

aux prescriptions nationales en matiere d'installation. Attention! Toujours travailler sans tension lors du cablage et de

I'installation des luminaires et unités d’alimentation. Le nonrespect de cette consigne peut entrainer la destruction des

modules a LED. Le raccordement en cours de service (hot plug-in) est interdit. Il peut provoquer I'endommagement du
luminaire et la perte de la garantie! Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages résultant
d'une mauvaise installation ou opération, ou d’'une modification non autorisée du luminaire. La source
lumineuse de ce luminaire peut uniquement étre remplacée par le fabricant, un technicien de service mandaté
par lui ou une personne ayant une qualification similaire. Avertissement, risque de choc électrique!

@ Istruzioni per il montaggio, I'installazione e il funzionamento!

L'installazione e la messa in servizio degli apparecchi, nonché qualsiasi modifica dell’apparecchio pud essere eseguita

solo da personale autorizzato (elettricista qualificato). L‘apparecchio & destinato esclusivamente all‘illuminazione e va

installato in conformita alle leggi nazionali in vigore. Attenzione! Lavorare sempre in assenza di tensione mentre si

cablano e si installano gli apparecchi e le unita di alimentazione. In caso contrario i moduli LED possono andare distrutti!

Hot Plug-In & vietato. L'Hot Plug-In puo danneggiare I'apparecchio e comportare la perdita della garanzia! Il produttore
non si assume alcuna responsabilita per i danni derivanti da un’installazione impropria o difettosa, o per
modifiche non autorizzate apportate all’apparecchio. La sorgente luminosa contenuta in questo apparecchio
puo esser sostituita solo dal produttore o da un centro assistenza autorizzato o da una persona qualificata.
Attenzione, pericolo di scarica elettrica!

Instrucciones de montaje, instalacion y funcionamiento!

El montaje y la puesta en servicio de la luminaria asi como toda modificacion de la luminaria deberan ser
realizados exclusivamente por personal técnico autorizado (electricista certificado). La lampara esta destinada
exclusivamente a la iluminacion y debe ser instalada de acuerdo con las pertinentes normas nacionales. Atencién
Siempre mantenga desconectada la tension al realizar las tareas de cableado y de instalacion de las luminarias y
dispositivos de alimentacion. De lo contrario podria destruirse el modulo LED. Hot plug-in no es una opcion y puede

causar dafios a la lampara o luminaria! jLa conexion en caliente puede dafar la luminaria e invalidar la garantia!

El fabricante no se responsabiliza por los dafios derivados del montaje incorrecto u operacion indebida de la

luminaria asi como de las modificaciones no autorizadas en la luminaria. El reemplazo de la fuente de luz de la

luminaria debera ser realizado exclusivamente por el fabricante o por un técnico de servicio designado por este

o bien por una persona con una certificacion equivalente. Precaucion: peligro de descarga eléctrica!

@ Instructies voor montage, installatie en gebruik!!

De montage en inbedrijfstelling van de armatuur en eventuele wijzigingen aan de armatuur mogen uitsluitend door

geautoriseerde vaklui (gekwalificeerde elektriciens) worden uitgevoerd. De lamp dient uitsluitend voor de verlichting en

dient conform de nationale bouwbepalingen te worden geinstalleerd. Opgelet! Tijdens het bedraden en installeren van

de armaturen en voedingsapparaten altijd zonder spanning werken. Bij niet-naleving hiervan kunnen de LEDmodules

ernstig worden beschadigd. 'Hot plug-in' is verboden. Dit kan leiden tot schade aan de armatuur en verlies van de
garantie. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuiste foutieve installatie bediening of
schade welke het gevolg is van niet geauthoriseerde wijzigingen aan het armatuur. De lichtbron in de armatuur
mag enkel door de fabrikant, een erkende servicevertegenwoordiger of een gelijkwaardig gekwalificeerd
persoon vervangen worden. Opgelet! Gevaar voor een elektrische schok!
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@ Instruktioner for montering, installation och anvandning!

Installation och drifttagning av armaturen samt all annan modifiering av armaturen far endast utféras av kvalificerad
personal (behorig elektriker). Armaturen ar uteslutande avsedd for belysning och ska installeras i enlighet med de
nationella installationsbestammelserna. Varning! Se till att armaturerna och stromforsorjningsenheterna alltid ar
frankopplade fran elnatet under ledningsdragning och installation. | annat fall kan LED-modulerna forstéras. Hot plug-in
ar forbjudet. Hot plug-in kan skada armaturen och leda till att garantin upphor att galla! Tillverkaren ansvarar inte for
skador som uppkommer pa grund av felaktig installation, felaktig anvandning eller obehdriga modifieringar pa
armaturen. Byte av ljuskalla pa denna armatur far endast utforas av tillverkaren eller en servicetekniker som
godkants av honom eller en person med jamforbara kvalifikationer. Varning, risk for elektriska stotar!

@ Kokoonpano-, asennus- ja kayttoohjeet!!

Vain valtuutettu ammattihenkild (koulutettu sahkdmies) saa suorittaa valaisimen asennuksen ja kayttéonoton tai

muutoksia valaisimessa (pateva sahkodasentaja). Valaisin on tarkoitettu ainoastaan valaistuskayttdon, ja se on

asennettava kansallisten maaraysten mukaan. Varoitus! Valaisimien ja syottolaitteiden kytkemisen ja asentamisen

aikana on aina tydskenneltava jannitteettdmasti. Muutoin LED-moduulit voivat tuhoutua. Hot plug-in ei ole sallittu.

Kuumakytkenta voi vahingoittaa valaisinta ja johtaa takuuvaatimusten menettdmiseen! Valmistaja ei vastaa vahingoista,
jotka johtuvat vaaranlaisesta tai virheellisesta asennuksesta tai kaytdsta tai valaisimeen tehdyista luvattomista
muutoksista. Vain valmistaja tai sen valtuuttama huoltoteknikko tai vastaavasti koulutettu henkilé saa vaihtaa
valaisimen polttimon. Varoitus, sahkoiskun vaara!

@ MHcTpyKuum no cbopke, ycTaHOBKe U 3KcnyaTauum!
MoHTax 1 BBOA B SKcCnnyaTtauuko, a TaKkke ntoboe n3ameHeHne KOHCTPYKUMN NaMnbl MOXET OCYLLeCTBIATbCA
TONbKO YNOMHOMOYEH- HbIMU crieunanucTamm (kBanmuumpoBaHHbIM anekTpukom). llamna npegHasHavaeTcst
UCKNIYNTENbHO ONda oCBeLeHna n OoImKHa ObITb yCTaHOBJ1€Ha B COOTBETCTBMM C HAUMOHalIbHbIMU MHCTPYKUUAMMN MO
YyCTaHOBKe. BHumaHune! Cnegute 3a TeM, 4ToObl CBETUNBHUKM 1 OMNOKM NUTaHWS Bcerga Obinn OTKIoYEHbl OT CETU BO
BPEMSI 3NEKTPOMOHTaXHbIX paboT. B npoTMBHOM cryvyae CBETOANOAHbLIE MOAYNN MOTYT ObITb NOBpeXAeHbl. «opsavee»
NoAKrn4veHne nnarmHoB He JOoMyCcKaeTCA. «Fopﬂqee» NOAKIM4YeHne nnarmHoB MOXET NPUBECTU K NOBPeXAeHUAM NaMnbl
n notepe FapaHTVIVI! |_|p0VI3BO[J,VITeJ'Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBpeXAeHUd, BO3HUKLLNE B pe3dynbTaTe
Hel'lpaBI/lJ'IbHOVI CﬁOpKM, HeHaanexawen Kcnyatauum nnm HecornacoBaHHOINo U3MeHeHNA KOHCTPYKLNN
namnbl. 3aMeHa UCTOYHMKA CBETA B 3TON Namne MoXeT OCYLLECTBNATLCA TOJTIbKO NponsBognTernem,
YNOJIHOMOYEHHbIM UM cneunanmcTomM no cepBUCHoOMY OGCJ‘Iy)KVIBaHM}O, mnnn nnuom, nMerLmnm
COOTBETCTBYHOLLYHO KBaJ'IVI(bVIKaLI,VIlO. OCTOpO)KHO, ONaCHOCTb JJ1eKTpn4ecKkoro y,qapa!

@ Instrukcja montazu, instalacji i obstugi!
Montaz i uruchomienie oprawy oraz wszelkie zmiany w oprawie mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowanych specjalistow (wykwalifikowanego elektryka). Lampa stuzy wytgcznie do oswietlenia i nalezy jg
zamontowac zgodnie z krajowymi przepisami wykonawczymi. Ostroznie! Nalezy pamieta¢, aby podczas prac zwigzanych
z okablowaniem i montazem oprawy i zasilacze byty zawsze odtgczone od sieci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
zniszczenia modutéw LED. Stosowanie wtyczki umozliwiajgcej podtgczenie oprawy przy wigczonym zasilaniu jest
niedozwolone. Wtyczka ta moze spowodowac uszkodzenie oprawy i spowodowac utrate gwarancji! Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikie z niewtasciwej instalacji, niewtasciwej obstugi lub wprowadzenia

nieautoryzowanych zmian do oprawy. Zrédto $wiatta tej oprawy moze wymieniaé wytgcznie producent lub
wyznaczony przez niego technik serwisowy lub inna osoba o podobnych kwalifikacjach.

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem!
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